
► Биыл  ғылым мен білім кеңістігінде айшықты орны бар, еліміздің әлеуметтік-экономикалық әлеуетін арттыруда 
бәсекеге қабілетті мамандар даярлап жүрген І.Жансүгіров атындағы Жетісу  университетінің құрылғанына 50 жыл толды.

► Биылғы оқу жылында Жетісу университеті көпсалалы университеттердің ұлттық рейтингісінде (НАОКО-2022) 
4 орынға  ие болды.

► Биылғы  оқу жылында QS Еуропа және Орта Азия дамушы елдерінің аймақтық рейтингісінде 241-250 үздік университеттердің 
қатарына енді. 

► Биыл оқу орнында Цюрих университетінің Еуразиялық зерттеулер орталығы ашылды. Онда Еуропалық Одақтың 
қаржыландыруымен ғылыми жоба орындалуда.

► Биылғы оқу жылында университет ТМД-ның 6 жоғары оқу орнымен, Түркияның 3 жоғары оқу орнымен, Еуропаның 
1 жоғары оқу орнымен (Лунд университеті, Швеция) шарт жасасты.

► Биылғы оқу жылында Білім беру бағдарламаларының реестріне 22 жаңа және инновациялық бағдарлама 
әзірленіп, енгізілді. 

► Биылғы оқу жылында 18 бағдарлама БСҚТҚА-да (НАОКО) 2027 жылға дейін 5 жыл мерзімге қайта 
және бастапқы аккредиттеуден өтті.  Құқық және экономика жоғары мектебінің 10 бағдарламасы ACQUIN 
агенттігінен 2028 жылға дейін 8 жыл мерзімге аккредиттелді. Польша және Ресейдің ЖОО-дарымен 6 
бағдарлама бойынша қос дипломды білім беру жүзеге асуда.

► Биыл Жетісу университетінің 50 жылдық мерейтойына орай білім ордасының дәрісханасына  Халық 
қаһарманы, қазақ ғарышкері Айдын Айымбетовтың есімі берілді.

 
► Биыл «Журналистика және ақпарат» білім беру бағдарламасының оқу радиостудиясы ашылды. 

► Биыл ҚР Білім және Ғылым министрлігі ұйымдастырған «Жоғары оқу орнының үздік оқытушысы – 2021» 
байқауында Жетісу университетінің төрт оқытушысы: п.ғ.к., қауымдастырылған профессор (доцент) Рыскүл 
Тасболатова,  п.ғ.к., қауымдастырылған профессор (доцент) Мамилия Жакыпбекова, п.ғ.к., қауымдастырылған 
профессор (доцент) м.а Айгүл Алдабергенова, философия докторы (Ph.D), қауымдастырылған профессор 
Дәурен Бекежанов жеңімпаз атанды.

► Биыл студенттер республикалық пәндік олимпиадалар мен халықаралық спорттық жарыстарда жүлделі орындарға ие болды. 
Дене шынықтыру және өнер жоғары мектебінің 3 курс студенті  Аслан Тұрұсбеков, 1 курс студенттері Сарсенұлы Самат,  Есмұрат 
Мақсат, Омар Айбол әлем  чемпионы атанды.
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Тәуелсіздік – тәу 
етер тұғырымыз!

Міне бір жылды артқа тастап, келер жылдың табалдырығын үлкен үмітпен 
аттағалы отырмыз. 2022 жыл біздің Жетісу университеті үшін  айтулы, табыс-
ты жыл болды. Іргелі білім ордасының 50 жылдығын жұдырықтай жұмылып,  кең 
көлемде  атап өттік. Ғылым және жоғары білім саласын дамыту, сапалы білім 
беру ісінде  серпінді өзгерістер, ілкімді қадамдар аз болған жоқ.    

Желтоқсан айы  өткенге есеп беріп, келер жылға жоспар құратын ерекше ай. 
Еліміз үшін теңдесі жоқ тарихи күн – Тәуелсіздік мерекесін де осы айда тойлай-
мыз.  Тәуелсіздік күнінің орны қашанда бөлек. Мемлекет басшысы Қасым-Жомарт 
Кемелұлы Тоқаев айтқандай, Қазақстанның бүгінгі тарихы 1991 жылмен немесе 
1936 жылмен өлшенбейді. Халқымыз Қазақ хандығы кезінде де, одан арғы Алтын 
Орда, Түрік қағанаты, Ғұн, Сақ дәуірінде де осы жерде өмір сүрген, өсіп-өнген. Яғни, 
ұлттық тарихымыздың терең тамырлары көне заманның өзегінде жатыр. Тұтас 
дәуірлердің куәсі болған халқымыз сан ғасырлық бұралаң әрі қиын жолмен жүріп өтті.  

Олай болса, Тәуелсіздік – ата-бабаларымыздың көптен көксеген асыл арманы. 
Баршаңызды Тәуелсіздік күнімен  шын жүректен құттықтаймын. Әрқайсыңызға зор 

денсаулық, мол бақыт, шығармашылық өрлеу тілеймін. Тәуелсіз еліміздің салиқалы 
ұрпағын тәрбиелеу жолындағы қажырлы еңбектеріңіз жана берсін. Еліміздің да-
муына қажетті білікті маман даярлаудағы ортақ істе береке-бірлігіміз арта 
түссін. Еліміз аман, жұртымыз тыныш болсын. Жаңа жыл жақсылығымен келсін!

ЖЫЛДЫҢ ЖАРҚЫН ЖЕТІСТІКТЕРІ
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Бетті дайындаған Әйгерім ИЕБЕКОВА.

Жуырда  «Jas ġalym» ғылыми және ғылыми-техникалық қызметінің нәтижелерін ком-
мерцияландыру жобаларын гранттық қаржыландыруға арналған байқаудың марапаттауы 
өтті. Жеңімпаздарды І. Жансүгіров атындағы  Жетісу университетінің Басқарма Төрағасы-
ректор Қуат Маратұлы құттықтады.

Байқауға 20 өтінім қабылданған. 2023 жылғы 1 қаңтардан 31 желтоқсанға дейін іске 
асыру мерзімімен жалпы сомасы 12 млн теңге болатын 8 жоба мақұлданды:

1. «TIR-робототехниканы оқытуға арналған мобильді қосымша» жоба жетекшісі                   
М. А. Әуелбек, жоба орындаушылары А. М. Иманбетова, а. н. Жайлаубаева, қаржыландыру 
сомасы: 1 500 000 теңге;

2. «Черная львинка шыбынының личинкаларының көмегімен зоогумус өндірісі» жоба 
жетекшісі А. Камбарова, жоба орындаушылары Б. Б. Туктубаев, Ә. Байбекова. К., 1 500 
000 теңге;

3. «PROrblV ACADEMY» (digital education) жоба жетекшісі Д. А. Дигай, жобаны орында-
ушылар Н. Т. Тоқтаханова, Д. Нұрмұханқызы, 1 500 000 теңге;

4. «Шыны қалдықтарынан құрылыс материалдарын өндірудің экологиялық және 
экономикалық тиімділігі» жоба жетекшісі А. Е. Тоқанбаев, жоба орындаушылары Б. С. 
Нұртаев, Б. К. Көбей, 1 500 000 теңге;

5. «Python бағдарламасын үйретуге арнаған «pyteach» онлайн платформасы» жоба 
жетекшісі Ш. М. Асылбекова, жоба орындаушылары А. А. Советбекова, Б. М. Тоқтаған, 
А. А. Төленбергенова, 1 000 000 теңге;

6. «DaVinci – Қашықтықтан оқытуға, онлайн курстарды, бейне сабақтарды жазуға және 
вебинарлар өткізуге арналған интерактивті бейне студия» жоба жетекшісі Ж. У. Ахметов, 
жоба орындаушылары А. Е. Құлынтаев, Д. К. Қабдуалиев, А. Б. Абдулаева, 2 000 000 теңге;

7. «Safe-Guard» автономды пилотсыз ұшу аппаратын күзет жүйесінде динамикалық 
пайдалану» жоба жетекшісі А. С. Ибраимов, жоба орындаушылары С. С. Серікбаев,            
Қ. Р. Жақпаев, 2 000 000 теңге;

8. «Әлеуметтік туризм бойынша Жетісу облысының Бірыңғай порталы - SocTour7su.
kz» жоба жетекшісі Сапарова А. Қ., жоба орындаушылары А. М. Қасымова, Өмірсерік Д. 
Н., 1 000 000 теңге.

ҒЫЛЫМИ КОНФЕРЕНЦИЯ

Республикалық конференцияда ҚазҰАУ 
профессоры, ф.ғ.к. Ізетәлі Тілешов, «125 high 
schol» мектебінің физика пәні мұғалімі, ф-м.ғ.к. 
Манат Шакенов, Абай атындағы ҚазҰПУ про-
фессоры, п.ғ.д Сабыргүл Сеитова сынды 
оқытушы-ғалымдар ғылыми баяндама жаса-
ды. Онда жаңа Қазақстандағы жаңашыл үрдіс 
бағдары, Жомарт Жапаров мұрасының қазіргі 
ғылымдағы орны мен маңызы сөз болды. 

Жомарт Жапарұлының өмір жолы, ғылыми 

еңбектері, қайраткерлігі  ай-
тылды. Жиынға арнайы келген 
Жетісу облысының тілдерді 
дамыту жөніндегі басқарма 
басшысы Ермек Ақшабаев 
облыс әкімі орынбасарының 
құттықтау хатын табыс етті. 

Конференция соңында 
универсиет ректоры Қуат 
Б а й м ы р з а е в   Ж о м а р т 
Жапарұлының жұбайы  Раиса 
Омароваға «І.Жансүгіров 
университетіне 50 жыл» 
мерекелік төсбелгісін тақты.  
«Раиса Серікбайқызы 1978 
жылдан бастап шетел тілі 
оқытушысы болып қызмет 
атқарып, білім шаңырағына 
сүбелі үлес қосқан ұлағатты  
ұстаз» – деді ректор.  

1 9 8 9 - 1 9 9 5  ж ы л д а р 
аралығында «І.Жансүгіров 
атындағы Талдықорған 

педагогикалық институты» деп аталған 
білім шаңырағында Ректорлық қызмет 
атқарған Жомарт Жапарұлының өмір жолы 
Жетісу университетімен тығыз байланысты. 
Институттың университет статусын алуына 
Жомарт Жапарұлының ықпалы зор болды.  

Ұлағатты ұстаз, білікті басшы, адамдық 
асқарындағы арда азаматты әріптес, 
үзеңгілестері ерекше сағынышпен еске алып, 
өткен күндердің жарқын сәттерімен бөлісті. 

І . Ж А Н С Ү Г І Р О В  А Т Ы Н Д А Ғ Ы  Ж Е Т І С У 
У Н И В Е Р С И Т Е Т І Н Д Е  П Р О Ф Е С С О Р  Ж О М А Р Т 
ЖАПАРҰЛЫНЫҢ  80 ЖЫЛДЫҚ МЕРЕЙТОЙЫНА 
АРНАЛҒАН РЕСПУБЛИКАЛЫҚ ҒЫЛЫМИ-ТӘЖІРИБЕЛІК 
КОНФЕРЕНЦИЯ ӨТТІ.

«ЖЫЛ САЙЫН ЖЕЛТОҚСАН АЙЫНДА ДӘСТҮРЛІ 
«ЖАНСҮГІРОВ ТАҒЫЛЫМДАРЫ» АТТЫ КОНФЕРЕН-
ЦИЯ ӨТЕТІНІН БІЛЕСІЗДЕР. ОСЫ КОНФЕРЕНЦИЯНЫҢ 
БИЫЛҒЫ САНЫН БІЛІМ ОРДАСЫНЫҢ ДАМУЫНА 
ӨЛШЕУСІЗ ҮЛЕС ҚОСҚАН АЗАМАТТЫҢ ЕҢБЕГІН 
НАСИХАТТАУ, ӨМІР ЖОЛЫН ЖАСТАРҒА ҮЛГІ 
ЕТУ МАҚСАТЫНДА  ЖОМАРТ ЖАПАРОВТЫҢ 80 
ЖЫЛДЫҒЫНА АРНАП ОТЫРМЫЗ – ДЕДІ ӨЗІНІҢ АЛҒЫ 
СӨЗІНДЕ  БАСҚАРМА ТӨРАҒАСЫ - РЕКТОР ҚУАТ 
БАЙМЫРЗАЕВ.

«JAS GALYM» 
ЖЕҢІМПАЗДАРЫ

'

І.Жансүгіров атындағы Жетісу университеті студенттері арасында  
«Тәуелсіздік бәрінен қымбат» атты эссе жазу байқауы өтті. 

Байқаудың мақсаты студенттердің патриоттық сезімін нығайту, 
шығармашылық әлеуетін, лингвистикалық капиталын дамыту. Отанға, 
туған елге, жерге  деген  құрметін күшейту, ұлттық сананы қалыптастыру. 

«ТӘУЕЛСІЗДІК 
БӘРІНЕН ҚЫМБАТ»

ЭССЕ БАЙҚАУЫ ӨТТІ

Ұлық мерекеге орай  «Тәуелсіздік бәрінен қымбат» тақырыбын шығармаға арқау ету. 
Талантты жастарға қолдау көрсетіп, серпін беру.

Байқаудың талабы мен шарты бойынша әр қатысушы өз таңдауы бойынша қазақ және 
орыс тілінде эссе жазып ұсынды. 

Қазылар алқасы байқауға ұсынылған шығармашылық жұмыстарды бағалауда 
тақырыптың ашылуы мен ойдың бірізділігіне, өзектілігі мен жаңалығына баса мән берді. 
Сондай-ақ, эссенің грамматикалық сауатты жазылуын басшылыққа алды.

Алдымен қатысушылардың жолдаған шығармалары антиплагиатқа тексеріліп, әр 
үмiткердiң сөзік қоры, сөз көркемдігі, идеялық серпіні ескерілді.

Нәтижесінде І.Жансүгіров атындағы Жетісу университеті журналистика БББ-ның 2 курс 
студенті Гүлнұр Ермұқанқызы І орынға ие болды. Жүлделі ІІ орынға орыс тілі мен әдебиеті 
бөлімінің 2 курс студенті Аяжан Қалиақбардың эссесі  лайық деп танылды.  ІІІ орынды 
педагогика және психология жоғары мектебінің 3 курс студенті  Арианна Сұлтан еншіледі.       

Жетісу университетінің жастар саясаты жөніндегі проректоры Болат Сериев байқау 
жеңімпаздарын құттықтап, шығармашылық табыс тіледі.

Студенттердің тәуелсіздік жайлы толғамдарын 4-беттен оқи аласыздар.

Ж. ЖАПАРОВТЫҢ 80 ЖЫЛДЫҚ МЕРЕЙТОЙЫ



MINBER 3№12 (225) 
23 jeltoqsan, 
2022 jyl
Gazeta.zhgu@mail.ru   tel.:12-00

Ұлы қазақ даласында азаттық туы 
желбіреп, тәуелсіздіктің таңы атқанына 31 
жыл болды. Осы жылдар ішінде қазақ елі  аз 
белесті бағындырған жоқ. Алайда біз, бүгінгі 
ұрпақ, Тәуелсіздіктің қадірін біліп жүрміз бе?

Өкініштіс і  сол, ұлттың ұлт екенін 
дәлелдейтін, тәуелсіздіктің басты нышаны 
– тіл екенін әлі түсіне алмай келеміз.

Тәуелсіздік дегеніміз – ұрпағымыздың 
бақыты дейміз. Еркіндік сүйген ұлы елде 
азат ойлы, тәуелсіз  жастар өсіп келеді 
деп қуанамыз.  Дегенмен айту бөлек те, 
оны көзбен көру, шынайы сезіну бір басқа. 
Жуырда «Қазақстан аруы – 2022»  байқауы 
өтті. Сұлулық байқауында бақ сынаған 
арулардың дені 16-24 жаста, яғни 1998–2006  
жылдары дүниеге келген, нағыз Тәуелсіз 
елдің өскіндері. Байқау жеңімпаздары не 
қазақ, не орыс емес, Мөңке би айтқандай 
алашұбар тілде шүлдірлегенде «Бабалар 
аңсаған, байтақ елдің  болашағы осы ма?» 
-  деп көңілге кірбің ұялағаны жасырын емес.    
Сондағы арудың айтқан уәжі – 11 жыл бойы 
қазақ тілінде білім алса да, орыс тілді ортада 
өсіп, тұрмыстық қарым-қатынаста ана тілін  
жиі қолданбағандықтан, жат тілде сөйлеп,  
жат тілінде ойлауға  дағдыланып калған. Бұл 
бір ғана мысал. Аралас мектепте оқып, ас-
фальтта өскен қала балаларының жағдайы 
осы.           

Өз тілінде сөйлемейтін, сөйлей алмайтын 
адамды рухани мүгедек дейтін болсақ, ара-
лас мектеп ашып «мүгедектер қоғамын» 
қолдан жасап жатқан жоқпыз ба? Олай 
дейтінім, елімізде аралас мектеп саны жыл 
санап артуда.       

Белгілі абайтанушы, әдебиетші Мекемтас 
Мырзахметұлының: «Аралас мектептің көзін 
құртпай, мемлекеттік тілдің мерейін өсіреміз 
деу қармақсыз балық аулаумен бірдей», – 
деген сөзінің мәні терең.

Жуырда фейсбук әлеуметтік желісінен 
журналист Камшат Тасболаттың  

«Қазақ тілі «тілдер иерархиясының» 
жүздігінен шығып кетуі мүмкін бе?» деген жаз-
басын оқыдым.  Талай адамның көкейінде  
жүрген ойын дөп басып,  санасына сілкініс 
туғызатын бұл жазбаны барлық қазақ басы-
лымдары көшіріп басты.

Журналист өз жазбасында әлемдегі кеңінен 
қолданылатын тілдердің жүздігінде көршілес 
өзбек, өзімізден 10 млн-ға аз – әзірбайжан 
халқынан әлдеқайда төмен тұрғанымызды  
көрсеткен. 

«Бір өкініштісі, осыдан 10-12 жыл бұрын 
әлемдегі кеңінен қолданылатын тілдердің 
жүздігінде шамамен 70-ші орында болған 
қазақ тілі кейбір рейтингтерде 89 орынға 
сырғыған. Керісінше, еліміз тәуелсіздік 
алғаннан кейін кеңінен дамуы тиіс тіл неге 
мұндай күйге түскен?!» – деп жазды ол.               

Өткен ғасырларда  ұлы қазақ даласында 
«Жесір дауы», «Жер дауын» жиі көтерілсе, 
қазіргі тәуелсіз қазақ елінде «Тіл дауы» 
белең алып тұр.                

Әсіресе қоғамда үлкен резонанс туғызған 
аралас мектепке қатысты дау-дамай, 
«Мухоряпов дауы» да елімізде тілдің 
қаншалықты ауыр да өзекті тақырып екенін, 
қоғамның екі тілге бөліну нышанын байқатты. 

Сондай-ақ,  тілші өз жазбасында қазақ 
тілін қолдайтын халықаралық ұйым қажет 
-  деп, қазақ диаспорасы көп шоғырланған 
елдерде қазақ тілін көбірек насихаттау 
жөнінде ұсыныс айтады. 

«Байқауымызша, қазір әлемнің түкпір-
түкпірінде Димаштың тыңдармандары мен 
фанаттары қазақ тілін интернет арқылы 
үйреніп жатыр. Неге осы үрдісті барынша 
қолдамасқа?» – дейді. 

Мен бұл пікірге толықтай қосыламын. 
Соңғы кездері әлеуметтік желілерден  өзге 
этнос өкілдерінің қазақ тілінде ән салып, 
қазақ тілінде түсірген бейне жазбаларын жиі 
көріп жүрміз. Өздерінің мемлекеттік тілде 
еркін сөйлейтінін мақтанышпен жеткізетін 
отандастырымыздың қатарының  да көбейіп 
жатқандығы қуантады. Қазақ әндеріне  
билеп, қосылып шырқап жататын өзге 
мемлекетте тұратын ұлттар да бар. Желі 
қолданушылары қазақ тіліндегі  ән мәтінің 
түсінбесе де оның өте әдемі тіл екендігін 
жарыса жазуда.  

Қысқасы, қазақ тілі  әлі де қамқорлыққа 
зәру. Тілге деген қамқорлықты әрқайсымыз 
өзімізден бастауымыз керек.  «Қазақ тілі 
ең бай, көркем тіл» - деп құрғақ сөзбен ай-
тып қана қоймай, оның қоғамдық ортадағы 

ықпалын көтеру баршамыздың парызымыз. 
Әр қазақ, әрбір қазақстандық  кез келген ор-
тада мемлекеттік тілде мақтаныш сезімімен 
сөйлеуі тиіс.  «Қазақ тілді оқулықтар ауыр», 
«қазақ тілінде білім алу қиын» деген қасаң 
ойдан арылатын кез жетті. Мамандардың 
айтуынша, қазір барлық жерде орыстілді 
педагогтар тапшы. Соның салдарынан орыс 
тілінде білім беру сапасы біртіндеп төмендеуі 
мүмкін.

Балаларымызды, қазақ балабақшасы 
мен қазақ мектебіне беріп, отбасы мен ошақ 
қасында, қоғамдық ортада өз ана тілімізде 
сөйлеп, қазақ тіліне деген қажеттілікті 
арттырайық. 

Осыдан бірнеше жыл бұрын, «Ағылшын 
тілін ерте жастан оқытуға дайынбыз ба?» 
- деген мақала жаздым.  Араға жылдар са-
лып   әріп танымайтын баланы бірден үш 
тілде оқытудың тиімсіз екендігіне  ақыры 
көз жеткіздік. Бұл жөнінде министр Асхат 
Аймағамбетов: «Зерттеу мен сараптама 
жүргізе келе, 1-сынып оқушысына үш тілді 
бірден меңгеру қиын екенін көрдік. Осы 
мәселе бойынша шешім қабылдап, қазақ 
тілді мектептерде 1-сынып оқушысын тек 
қазақ тілінде оқытуға қатысты жұмыс жүргізіп 
жатырмыз. Алдымен өз тілінде оқып және 
жазып үлгереді. Екінші сыныпта орыс тілі, 
үшінші сыныпта ағылшын тілі енгізіледі», – 
деді. Сөйтіп, жаңа оқу жылынан бастап 1-сы-
нып оқушыларын үш тілде оқыту алынып 
тасталды. Қазақ тілді мектептерде оқушылар 
орыс тілін екінші сыныптан, ағылшын тілін 
үшінші сыныптан бастап оқитын болды. 
Биылғы оқу жылының басты жаңалығы 
да жетістігі де осы дер едім. Бұл  шешімді 
барлық ата-аналар, оқушылар құп көрмесе, 
ренжіген жоқ. Өзім де 1 сыныпқа баратын 
қызым үшін қатты қуандым. 

Өйткені, Тәуелсіз елдің ұрпақтары алды-
мен өз ана тілінде білім алуы керек.   

Тіл – тірі ағза секілді. Жаңарып, толығып 
отыруы, мәңгі жасауы үшін ерекше 
күтімді қажет етеді. Өз тілімізді бағбандай 
аялайықшы?!

Әйгерім ИЕБЕКОВА.

Бүгін әлемде 5000-7000-ға жуық тіл 
бар. Өкінішке қарай, жыл өткен сай-
ын өлі тілдер қатары көбейіп жатыр. 
Қазақ тілінің әлемдік және мемлекеттік 
деңгейде жай-күйі қандай? 

Дүниежүзілік рейтингте нешіншіміз?
Қазір әлемде мойындалған 200-ге таяу 

мемлекет бар. Бір өкініштісі, осыдан 10-12 
жыл бұрын әлемдегі кеңінен қолданылатын 
тілдердің жүздігінде шамамен 70-ші орын-
да болған қазақ тілі кейбір рейтингтер-
де 89 орынға сырғыған. Керісінше, еліміз 
тәуелсіздік алғаннан кейін кеңінен да-
муы тиіс тіл неге мұндай күйге түскен?! 
Халықаралық зерттеулер қаншалықты бей-
тарап? Мұндай кері кету үрдісі орыс тіліне 
де тән. Сарапшылардың алдағы уақытта 
орыс тілінің орнын әлемдік рейтингтерде 
түрік тілі басады деген болжамы бекер 
емес. Жалпы, жүздікке төрт түркі тілі кіреді: 
әлемдік тілдерді зерттейтін Еthnologue 
анықтамалығының дерегіне сенсек, бұл 
жүздікте түрік тілі – 20 орында, өзбек тілі 
– 54 орында, әзірбайжан тілі – 82 орында, 
қазақ тілі – 89 орында. Бір қызығы, әлемдік 
рейтингте қазақ тілін қолданушылар саны 
12 934 060 адам, яғни, «native speakers» 

ретінде көрсетілген. Ал Әзірбайжанның 
халық санағы бойынша, елде 10 млн астам 
адам тұрады, ал тілді қолданушылар 
саны 13 813 750 деп көрсетілген. Яғни, 
сырттағы әзірбайжандарды да санаған. 
Енді қараңыз, 2009 жылғы әлемдік зерттеу-
лерде қазақ тілін білетіндер саны 17,8 млн 
адам деп көрсетіліп, онда Қазақстаннан 
бөлек, Қытай, Моңғолия, Ресей, Өзбекстан, 
Қырғызстанда тұратын қазақ саны 
ескерілген. Әлбетте әр елдің өз саясаты 
бар. Бұл тұрғыдан Ресей мен Қытайда 
тұратын қазақтардың статистикалық 
көрсеткіштері бұрмалаланады деп та-
лай жазылды. Өкінішке қарай, бауыр-
лас елдерде де мұндай үрдіс жоқ емес. 
Тіпті, мемлекеттік саясатқа сәйкес, 
ұлтын өзбек деп көрсетуге мәжбүр 
болған қандастарымыз қаншама?! 
Неге америкалық зерттеушілер соңғы 
статистикалық мәліметке сырттағы қазақ 
санын кіргізбеген? Жалпы, Қазақстан 
үкіметі сырттағы қазақтың санын біле 
ме? Бұл да бөлек зерттеуді талап ететін 
тақырып.

Қазақстандағы жағдай қалай? 
Әрине, билік те, қоғам белсенділері 

де Қазақстан дербес мемлекет болғалы 
тілдің ахуалы әлдеқайда жақсарды дейді. 
Шынтуайтында, басқа посткеңестік ел-
дерге қарағанда Қазақстанда орыс тілінің 
бұрынғы империя тілі ретіндегі ықпалы 
әлі де жоғары әрі оның іс жүзінде іс-
қағаз, саясат, бизнес тілі боп отырғаны 
жасырын емес. Жақында қоғамда үлкен 
резонанс туғызған «Мухоряпов дауы» 
да тілдің қаншалықты ауыр да өзекті 
тақырып екенін көрсетті. Президент 
Қ.Тоқаев өз сөзінде «Қазақ тілін меңгеру 
– біртұтас ұлт болу жолындағы айрықша 
маңызды қадам» деген еді. Яғни, мемле-
кет, үкімет үшін елдегі 20 млн халықты 
қазақша сөйлету – уақыт күттірмейтін 
мәселе болуы тиіс. Ал қолданушылары 
20 миллионға жеткен тілдер жоғарыдағы 
рейтингтің Топ-жетпістігінде жүр. Соңғы 
санақ қазақстандықтардың 80 пайызының 
мемлекеттік тілді меңгергенін аңғартты. 
Мемлекеттік тілді меңгермеген адам 
саны – 3 426 306 адам, оның ішінде орыс 
диаспорасының қатарында 2 млн 113 мың 
адам тілді меңгермесе, 708 мыңнан аста-
мы қазақша сөйлейтінін жеткізіпті. Бірақ 
күнделікті қазақ тілін 262 мың орыс қана 
қолданады екен. Сол сияқты қазақтың 

11 млн 861 мыңнан астамы тіл білсе, 45 
мыңнан астамы ана тілін білмейтінін ұят 
болса да мойындаған, бірақ 7 млн 550 мың 
қазақ азаматы тілді күнделікті қолданады.

Тілдің жағдайын қалай жақсарта ала-
мыз? 

Біздің Президент, Үкімет, Парламентке 
ұсынысымыз, мемлекеттік тілдің Қазақстан 
мен жалпы әлемдік рейтингтердегі жай-
күйін жақсарту үшін қазақ тілін қолдайтын 
халықаралық ұйым қажет-ақ. Мәселен, 
Францияның Франкофония ұйымы, 
Түркияның Юнус Эмре институты, 
Германияның Гете институты, т.б. тілді 
дамытудың, мәдени байланыстарды 
тереңдетудің ең айшықты мысалдары боп 
саналады. Неге қазақ тілін әсіресе қазақ 
диаспорасы көп шоғырланған елдерде 
көбірек насихаттамасқа? Байқауымызша, 
қазір әлемнің түкпір-түкпірінде Димаштың 
тыңдармандары мен фанаттары қазақ 
тілін интернет арқылы үйреніп жатыр. Неге 
осы үрдісті барынша қолдамасқа? Сіз не 
ұсынар едіңіз?

Камшат ТАСБОЛАТ.

 

БАС РЕДАКТОР БАҒАНЫ

Тәуелсіздіктің басты тірегі – қазақ тілі

ҚАЗАҚ ТІЛІ «ТІЛДЕР ИЕРАРХИЯСЫНЫҢ» 
ЖҮЗДІГІНЕН ШЫҒЫП КЕТУІ МҮМКІН БЕ?



Тәуелсіздік қолдағы баға жетпес байлық. 
Ұлт болашағының кепілі. Сан ғасырлар 
бойы ата-бабамыз арман етіп, жанын құрбан 
қылған кезеңнің жемісі. Биыл тәуелсіз байтақ 
ел болғанымызға 31 жыл толды. Азаттықты 
аңсаған халық мақсатына жетіп, көк байрақ 
астында тату-тәтті ғұмыр кешуде. Бірақ осы 
уайымсыз шат күндер қаншама жанның қыршын 
жаны мен көз жасының бодауына келгендігін 
ешқашан ұмытпауымыз тиіс.  Тағдырдың та-
лай талқысына төтеп беріп, сағы сынбаған 
қазағымның басына кара бұлт артынан 
жарық күн туды. 31 жыл бұрын жастардың 
қастерлі өмірі қасіретті сәтке айналып, тал 
ғұмыр талқандалды. Ел келешегін  ойлаған біз 
қатарлы өжет ұл қыздарымыз Алматы алаңына 
шығып, жанын пида етті. Діттеген мақсат — 
Тәуелсіздікке қол жеткізді.

Арман орындалып тұғырлы азат ел атанғалы 
Қазақстан көркейіп, ажарлана түсті. Ең бастысы 
өзге елге жалтақтамай, пайдалы шешімдер жа-
сап, экономика, халықтың ішкі жағдайы, білім,  
шет елдермен достық қарым-қатынастарды да-
мытуда айтарлықтай іс атқарды. Тас бұғаудан 
шыққан еліміз ұмыт болған тарих шындығын 
ақтарып, ұлт қамы жолында құрбан болған 
қаһармандарымыз әспеттелді. Қыршын тағдыр, 
қилы ғұмырлар ұлттың ұлар бағы, ана тілімізді, 
қазақи болмысымызды жоғалтпай бүгінге дін 
аман жеткізді.  

Қолымыздағы бағалы қазынамызды жоғалтып 
алмау үшін ұрпаққа тәуелсіздіктің қымбат екенін, 
талайлар аңсап жүрген арман екенін санасына 
жеткізу қажет. Жастайынан тәуелсіздік таңы 
қалай келгенін білген азамат оны бағалай ала-
ды. Маңыздысы, келешек Қазақстан бейбітшілігі 
үшін оларды Отанын сүюге, патриот болуға 
баулу керек. Сонда ғана еш алаңсыз келешекке 
нық қадам жасауға болады. Алаштың арысы 
Мағжан Жұмабаевтің өзі:

Көздерiнде от ойнар,
Сөздерiнде жалын бар,
Жаннан қымбат оларға ар,
Мен жастарға сенемiн!-деп жастарға үміт 

артып, өлең өрнегін дестелеуі тегіннен-тегін 
емес. Демек, елдің, елдіктің болашағы бізге, 
жастарға аманат. 

Егемендік туын берік ұстап, ел іргесінің бе-
кемделе түсуінде елін сүйген азаматтардың 
орны ерекше. Сондықтан барлығымыз жұмыла 

өркендеу жолына үлес қосу басты парызымыз 
болмақ! 

Сөзімді қорытындылай келе, ойымда жүрген 
ұсынысымды айтқым келеді. Осыған дейін 16 
желтоқсан тәуелсіздік күні мереке болып, ойын 
сауық көңілді іс шаралар өткізіліп келді. Бірақ 
бостандық алу жолында осы күні қаһарман 
азаматтарымыз жан тапсырып, түрмеге 
қамалып көрмегенді көрді. Қыздарымыздың 
ары тапталып, қақаған аяз-
да жауыздықпен азаптан-
ды. Өз жанын тәуелсіздік 
байрағына айырбас еткен 
нағыз қазақ жігіттері мен 
ер мінезді аруларымыздың 
есімін барша жұртқа паш 
етіп, ғасырдан ғасырға ерлігі 
мен есімін асқақтату керек-
ақ. Сондықтан да қасіретті 
күнді мереке ретінде емес, 
азаттық сыйлаған жан-
дарды үнсіздікпен еске 
алып, аруақтарына құрмет 
көрсетсек екен.

Гүлнұр ЕРМҰХАНҚЫЗЫ,
ЖҚ-211 топ студенті.

Қазақстан қанатын кеңге жайған  –  тәуелсіз мемлекет. 
Ал мен үшін, осы шаңырағы биік,  керегесі берік елдің жас 
ұрпағы болу мақтаныш. Қой үстіне бозторғай ұялаған заман 
бізге оңай келмеді. Ата-бабамыздың ерен ерлігінің арқасында 
егеменді елдің көк туы аспанымызда желбіреп тұр. Әлемдегі 
мемлекеттердің  қай-қайсысымен де иық теңестіре алатындай 
еліміздің болашағының сұлбасын көру үшін біз алдымен,  өткенге, 
дала өркениетінің бесігі болған қазақ тарихының тереңіне 
үңілуіміз керек. Мәңгілік елдің ұлы тарихы қазақ хандығының 
негізін салушылар – Керей мен Жәнібектен басталғаны сөзсіз.  
Қайсар рухты ата-бабамыздың бодан ел болмау үшін, «Тәуелсіз 
қазақ елі» деп мақтанышпен айту құқығы үшін ғасырлар бойы 
ерлікпен күресіп, нәтижесінде өз  арман-мақсаттарына  қол 
жеткізгені біз үшін мақтаныш. 

Тәуелсіз елім, тірегім!
Аңсап жеткен ұлы елім.
Шоқ жұлдыздай аспанда,
Жарқырады беделің.
Осынау кең-байтақ тәуелсіз елімізде емін-еркін өмір сүру 

біз үшін баға жетпес байлық. Осы теңдесі жоқ байлығымызды 
бағалау біздің борышымыз деп білемін.

Бұл эссемді аяқтамас бұрын айтарым, тәуелсіз еліміздің 
жан-жақты дамуы, көркеюі – жас ұрпақ, біздің қолымызда. Мен 
қазіргі жастардың ұлтын  ұлықтайтын, Отанын қастерлейтін,  

Димаштай  қазақ елін әлемге танытатынына кәміл сенемін!  Бабалар 
аманаттаған ұлан-байтақ жерімізді, қазба байлықтарымызды, салт-
дәстүрімізді көздің қарашығындай сақтап, ұрпаққа жеткізу біздің 
басты парызымыз.

Арианна СҰЛТАН,
Педагогика және психология факультеті. 
Арнайы педагогика АПҚ-311 топ студенті.

Независимость – это прежде всего ре-
зультат высоких мечтаний и мужествен-
ного духа казахского народа, стремяще-
гося к свободе. Президент подчеркнул, 
что независимость Казахстана – это не 
подарок судьбы казахам, а законное 
право на установление собственной го-
сударственности на своей древней земле 
и никто не должен сомневаться в этом 
политическом факте. В этом есть боль-
шой смысл. Пережив изгнание XX века и 
вступив в новое тысячелетие Казахстан 
показал всеми миру свою природу, яркую 
и богатую культуру, традиции, сформиро-
вавшиеся в глубине веков, интересную и 
разнообразную историю, для возрожде-
ния новой жизни без рабства и насилия, 
для торжества красоты и разума. 

Государство укрепило дух нации. 
Казахстан прославился не только неиз-
меримыми природными богатствами, 

ТӘУЕЛСІЗДІК БӘРІНЕН ҚЫМБАТ

НЕЗАВИСИМОСТЬ 
ПРЕВЫШЕ ВСЕГО

но и единством своего народа. Он играет 
влиятельную роль в обсуждении и решении 
не только региональных, но и глобальных 
проблем. На основе обновления государ-
ственных и политических структур власти 
конституционным путем был заложен проч-
ный фундамент демократического развития 
страны. Изменилась внутренняя экономи-
ческая система, были созданы рыночные 
отношения и институты. 

Статья Президента РК Касым-Жомарта 
Токаева «Независимость дороже всего» 
стала очень важным документом, который 
призвал наших соотечественников проана-
лизировать пройденный нами путь и опре-
делить наше будущее направление. Всегда 
приятно знать, что каждый из нас дорог и 
ценен. Именно так формируется и развива-
ются государственная традиция воспитания 
гражданственности. 

Неотложной задачей государства является 

утверждение в сознании молодежи того, 
что независимость дороже всего. Большое 
значение имеет предложение Президента о 
привлечении к этому вопросу специалистов 
киноиндустрии, потому что возможности 
искусства, ставшего влиятельным инстру-
ментом политики, безграничны. Идея госу-
дарственности всегда должна отражаться 
в художественных и документальных исто-
рических произведениях. В этом контексте 
хотелось бы сказать, что при съемке фильма 
лучше привлекать энергичных и компетент-
ных людей, чем приглашать иностранных 
специалистов...

Независимость не может сразу изменить 
мышление людей. Его ноша тяжела, как мор-
ское дно. Одним словом, сложный период 
требует сильное сердце, крепкие нервы, 
терпения и настойчивости. Для того чтобы 
страна выделилась в жестокой конкурент-
ной борьбе, нужна железная дисциплина 
и колоссальный труд. А мы ждем новых 
перемен!

Аяжан  КАЛИАКБАР.
РЯЛ-211.
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Желтоқсанның күндерінен ызғарлы
Жүректерде талай мұңды із қалды.
Өтті бәрі: қиын күндер елестей,
Ұлтымыздың ұлы арманы гүл жарды.

Дүр сілкінтті қыран елдің санасын.
Көкбөрі де жалап жазды жарасын.
Төзіміне риза болып тәңірім,
Өнбойына құйды нұрдан жарасым.

Тәуелсіздік – ел үміті кешегі,
Қазақ аман тұрса, неге өшеді?!
Мұз үстінде шаранаға шыр еткен,
Жаратушым алақанын төседі.

Мейіріммен көмкерілген бесігі,
«Бақыт бағы» оның ашқан есігі.
Орда бұзып келді міне, сол ұлан,
Тәуелсіздік – оның көркем есімі!

Алаулатып жаққан бақыт шырағын,
Қазақ жері – сенің мәңгі тұрағың.
Жылатпауға туған жұртын ант еткен
Тәуелсіздік, мәңгі жаса, ұланым!

Бізге қымбат сен келген күн өмірге,
Шаттық күйі күмбірлейді көңілде.
Көк аспанның астындағы көк туым,
Асқақтасын, желбіресін көгімде!

                         Әділ САЯТҰЛЫ, 
                                        ЖҚ-311.

Әлем картасынан ойып тұрып орын алған 
жас мемлекетіміздің тарихы төртінші он 
жылдыққа аяқ басып жатыр. Арайлап 
атқан таң, қорғалған құқық, қолжетімді 
білім – барлығы да егемендік үшін болған 
ұлы күрестің жеңісі, желтоқсанның 
жемісі. Ата-бабамыз қой үстіне бозторғай 
жұмыртқалаған заманды аңсап кетіп еді. 
Біздер бейбіт күнге ынтымақтастық пен 
татулықтың арқасында жеттік. Қазақ халқы 
жұдырықтай жұмылса, дамыған елдердің 
қатарына қосыла алады. Ол үшін қолда 
барды бағалап, қадіріне жете білу керек. 
«Панам да ел, данам да ел. Соған арқа 
сүйедім, содан үйрендім» деп Дінмұхамед 
Қонаев айтқандай, біздің бір ғана отаны-
мыз бар, ол – тәуелсіз Қазақстан. Азаттық 
жолында қыршынынан қиылған бозбала 
жігіттер мен қаракөз қыздарымызды тек 
16 желтоқсан күні еске алатынымыз да 
өтірік емес. Тәуелсіздік үшін тағдырын 
тәуекел еткен аға-әпкелеріміздің қадіріне 
жете алдық па?! 

Қазақстан Орталық Комитетінің бесінші 
Пленумы 1986 жылы 16 желтоқсанда 
небәрі 18 минутта Дінмұхамед Ахметұлы 
Қонаевты «өз еркімен» қызметінен босатты. 
Қазақстан КП Орталық комитетінің бірінші 
хатшылығына республика халқына мүлде 
таныс емес, қазақ халқы туралы еш хабары 
жоқ  В. Колбинді сайлады. Кеуделерін ыза 
мен намыс кернеген қазақ жастары бейбіт 
шеру арқылы өз наразылықтарын білдірді. 
Ұлт саясатын дұрыс жүргізуді, ұлттық тіл 
мәдениетінің дамуына қамқорлық жасауды, 
ұлттық саяси қайраткерлердің басшылық 

Сұңқар ұшқан сүйемін  – аспаныңды, 
Тұлпар қосып бәйгеге асқан мыңды.
Қалды артта сары аяз, келді уақыт –
Қашап жазар, тарих пен тасқа мұңды. 

Міне, отыздан аса жыл өтті: қазақ 
жұрты талай сары аяз суық қысты ба-
стан кешіріп, армандаған егемендікке қол 
жеткізді. Қазақстан бүгінде дербес мемле-
кет ретінде әлемге танылды. Талантты да 
дарынды жастар қазіргі заманның батыр-
лары іспетті Республикамыздың дамуына 
үлкен үлес қосып жүр. Осы күн үшін, ең 
алдымен, жанын беріп, күресіп, құрбан 
болған батырларға қарыздармыз. Олар 
жаққан үміт отын сөндірмеуге міндеттіміз. 
Тектінің ұрпағы деген құрметті атқа сай, 
бір жағадан бас, бір жеңнен қол шығарып, 
биік белестерге бірге жетейік! Жастар, 
қайнаған алаң, аққан жас, тоңған қаракөз, 
қайсар ер мен қайтпас рух – есте мәңгі 
қалуы тиіс!

              Камила БАҚЫТҚЫЗЫ, 
                                      ИЯР-121.

Азат етіп бодандықтан 
елімізді,

Ата-бабам сақтап қалған 
жерімізді.

Бостандықтың жолында 
жерге тамған 

Ақтаймыз әр тамшы қан-
теріңізді.

Жамбылдай дара тұлға 
көрегеннің

Ол да сүйген «Ленинградтық 
өрендерін».

Баукең мен Рақымжандай бек 
ұлдарға,

Алғыс айтты бүгін ұрпақ 
өлеңде мың!

«Жас қазақ» аңыз етіп 
жазып жатты

Сұрапыл сұм соғыстың қысын қатты.
Әлия, Мәншүк, Төлегеннің арқасында
Қақ жарып қара бұлтты арай атты... 

Шықты алаңға ашуға булыққан топ,
Қаймығып тажалыңнан қыз ыққан жоқ.
Қайраттай жас батырын сүйген халқы,
Ызғарын желтоқсанның ұмытқан жоқ...

Шерушілер қатарынан – ата-анам,
Кеудемдегі қос шырақ қатар жанған.
Тік көтерген тәуелсіздік туын көкке
Беу, алашым, мен сені мақтан тұтам!

                                  М. КӘКЕНОВА.

16 желтоқсан – 
Мейрам емес, тойланатын. 
Бұл күнде, сәулем, қайғы бар, 
Қасірет бар, ойға алатын. 
16 желтоқсан – 
Қалқымасын байрақ көгіңде!
Бұл күні, ерді, аза тұт 
Басын тіккен өлімге!
16 желтоқсан – 
Қаралы күн, дір еттім...
Бұл күнде, қарғам, зары бар,
Мұңға толы жүректің.
«Ұлттық мерекелер мен атаулы 

күндер тізбесіне бірқатар өзгеріс енгізген 
жөн. Республика күніне ұлттық мере-
ке мәртебесін қайтаруды ұсынамын. 
Сондықтан 25 қазанда жыл сай-
ын Егемендік күнін, еліміздің басты 
мерекесі ретінде, атап өтуіміз керек!» 
Ұлытаудағы Ұлттық құрылтайда мем-
лекет басшысы Қасым-Жомарт Тоқаев 
ұлт көкейінде жатқан ұлы дүниені ай-
тып қалды. Қазақстан енді тәуелсіздік 
мерекесін 16 желтоқсанда атап өтпейді. 
Тек құрбан болған жандарды еске алу, 
тағзым ету күні болып қалады. Күллі 
қазақтың қабырғасын қайыстырған 
қаралы күні шырша безендіріп, жаңа 
жылдық дайындықты бастап кетудің өзі 
ұят. Мәрт мінез, өр кеуде, от жүрек пен 
жомарт жанымызды жоғалтып алмайық. 
Намыс, ар-ұждан, қазақы болмыс пен 
қасиет алаш ұрпағы үшін қашан да 
қымбат.

Дүр 
сілкінген 

сана

Қос 
шырақ

ЕРТЕҢІҢ ҮШІН 
АЯНБА, ЕРІМ!

Бір 
жағадан 

бас...

Ұмытылмас
 күн

орындарында лайықты лауазымға ие бо-
луына назар аударуды талап етті. Бірақ, 
бейбіт шерудің арты қанды қырғынға ай-
налды. Қазақтың қамын жеген жастарға 
«ұлтшыл», «маскүнем» деген айып тағылып, 
«Құйын-86» жоспары жүзеге асырылды. 
Желтоқсанның ызғарлы күні мұздай суық су 
шашып, қазақ қыздарын шашынан сүйреп, 
ұлдарын аяусыз тепкіледі. Тіпті, айтудың, 
ойлаудың өзі де қорқынышты… 

Желтоқсан құпиясының әлі де толық 
ашылмағандығы бізге мәлім. Белгілі са-
ясаттанушы Дос Көшімнің сол жылы 
Рысқұлбековтың сотында аударма-
шы болғанын екінің бірі біле бермейді. 
Қайбір мақалада «Дос Көшім Қайрат 
Рысқұлбековтың атылатынын үш ай бұрын 
білген» деп жазылған:

 «Барынша жазаларын жеңілдету үшін 
сөздерді жұмсартуға, мағынасын өзгертіп 
аударуға тырыстым. «У него в руках была 
палка» деген сөзді «оның қолында таяқ 
болды» деп аударғанда, «жоқ, оның 
қолында сойыл болды», – деп дес бермеді. 
Ал сойылмен адам өлтіруге болатынын 
ішіміз біліп отыр. Осылайша бір сөз үшін 
шартта-шұрт болатын едік. Сотта жігіттер 
қасқиып, бастарын тік көтеріп тұрды. Ату 
туралы шешім қабылдаған алқа биі қазақ 
екен. Аға, неге қанды мойныңызға алдыңыз 
деп бетіне айтып ем, еңкілдеп жылады. 
«2 сағат отырдым, қол қоймай», – деді. 
Шешім шыққан соң Қайрат тіпті анасымен 
де сөйлесе алмады. Мен оның ақтық сөзін, 
яғни қоштасу өлеңін алып шығып, інісіне 
бердім», – деп ағынан жарылды саясаткер. 

Міне, бұл желтоқсанның ашылмаған, 
айтылмаған ақиқаты барына тағы бір дәлел. 
Сын сағатта, бір-ақ сәтте бірнеше мыңдаған 
адамның тез жиналып, көтеріліске шығу 
себебінің түп-төркінінде – қазақтың ұлттық, 
әлеуметтік әділетсіздікке іштегі жиналған 
запыраны түрткі. Жүрек түбінде еркіндікке, 
теңдікке, түптеп келгенде, егемендікке 
ұмтылысы, арман мұңы жатқандығын 
жақсы білеміз. Тек, батырларымызды 
Тәуелсіздік күні ғана емес, әрдайым жа-
дымызда сақтасақ, жөн болар еді...

Мақпал ӘДІЛХАНҚЫЗЫ, 
ЖҚ-211.
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В новом предстоящем 2023 году из-
вестной в Казахстане ученой, доктору 
педагогических наук, профессору 
Тургынбаевой Ботагуль Алтаевне испол-
няется 70 лет. В этот славный юбилей 
слагаемых жизненными и профессио-
нальными успехами она не теряла себя 
и шагала в ногу со временем.  Много лет 
она работает в Казахском националь-
ном педагогическом университете им. 
Абая, который является первым высшим 
учебным заведением в нашей стране. 
Мне посчастливилось быть докторан-
том этого замечательного человека. 
Благодаря «совпадению наших идей», 
Ботагуль Алтаевна стала моим научным 
руководителем докторской диссертации 
на тему «Формирование профессио-
нального статуса учителей на основе 
синергетического подхода к организации 
методической работы».

Ботагуль Тургынбаева родилась 
в 1953 г. в Жамбылской области. 
Окончила Кызылординское казахское 
женское педагогическое училище имени 
М. Маметовой и филологический фа-
культет Джамбулского педагогическо-
го института. Работала учителем на-
чальных классов восьмилетней школы 
№ 303 (1972-1976 г.г); заместителем 
директора по учебно-методической 
работе средней школы им. К. Маркса 

Л. Н. Толстой писал: «Хорошему 
учителю достаточно иметь только два 
качества – большое знание и большое 
сердце». Таким человеком являет-
ся наша коллега Кожашева Гульнар 
Оналбаевна, к.п.н., доцент педагогики, 
академический профессор. Сколько ду-
шевных сил и энергии отдаёт она своим 
студентам. Никогда никому не откажет 
в помощи. Это добрый, отзывчивый 
человек, готовый оказать поддержку 
в любой жизненной ситуации, человек 
действия, генератор идей. 

Иногда судьба преподносит нам по-
дарок в виде встречи с хорошим чело-
веком. Чем больше его узнаёшь, тем 
острее осознаешь, что этот дар бес-
ценен. Хочу рассказать об этой удиви-
тельной женщине, коллеге – Кожашевой 
Гульнар Оналбаевне. Она родилась 
14 сентября 1955 г. в городе Алматы. 
В 1972 году закончила среднюю школу 
с. Кеген и поступила на механико-мате-
матический факультет КазГУ им. С. М. 
Кирова. После успешного окончания в 
1977 г. была направлена Министерством 
просвещения КазССР в Талды-
Курганский пединститут и принята на 

Тот, кто светит
кафедру геометрии и методики препода-
вания математики ассистентом. 2003 г. за-
щитила диссертацию на соискание ученого 
звания к.п.н. по теме «Совершенствование 
обучения будущих учителей курсу матема-
тики на основе технологического подхода к 
проектированию учебного процесса». 

Ею опубликованы более 170 научных 
трудов, в том числе 3 монографии, 11 
электронных учебников и 23 учебных по-
собий. Гульнар Оналбаевна проводила 
большую общественную работу в качестве 
секретаря первичной партийной ячейки 
«Нұр-Отан» на факультете, председателя 
и члена проверочных комиссий различного 
уровня в университете. Была членом ре-
визионной комиссии областного филиала 
партии «Нұр-Отан». В период с 2005 по 
2018 г.г. в составе комиссии МОН РК по-
стоянно участвовала: в организации и про-
ведении ЕНТ, в работе конкурса «Лучший 
преподаватель вуза», а также в проверках 
вузов на соответствие квалификационным 
требованиям и госаттестации. 

Годы работы неоднократно отмечались 
почетными грамотами областного мас-
лихата и МОН РК, нагрудными знаками 
«За заслуги в развитии науки РК», «Ы. 

Алтынсарин», «І. Жансүгіров» и юбилей-
ной медалью «20 лет Конституции РК». 
Является профессором Российской ака-
демии естествознания, почетным граждани-
ном Кербулакского района Алматинской об-
ласти, обладателем звания «Заслуженный 
деятель науки и техники», «Лучший пре-

подаватель вуза-2019». Занесена во 
второй том республиканского сбор-
ника «Жизнь в науке. Ученые РК». 
Победитель республиканского конкурса 
«Сто лучших учителей математики». 

Вместе с супругом Жумагуловым 
Амангали вырастили и воспитали тро-
их детей. И в общении с коллегами она 
всегда корректна. Сделает справедли-
вое замечание прямо, очень тактично, 
понимаешь, что справедливо, похвалит 
без лицемерия, от сердца. Попросишь 
помочь –поможет, чем сможет, по-
просишь совета – посоветует. И совет 
этот непременно будет обдуманный, 
взвешенный, такой, какой может дать 
только искренний и мудрый человек. 
Будучи оптимистом, она умеет создать в 
общении мажорный тон. Доверие и ува-
жение коллег – самая дорогая награда. 
Знающий, заботливый, надёжный друг, к 
которому в трудную и радостную минуту 
может обратиться каждый из нас. С ней 
по-человечески легко и просто общаться. 

КАТЕНОВ А. К., 
к.и.н., почетный профессор.

Бесценен ваш труд
Ботагуль Алтаевна ведет дисциплины в 

бакалавриате: «Профессиональная эти-
ка педагога психолога», в докторантуре: 
«Теория и методология научных исследо-
ваний. Акмеологическая методология раз-
вития профессионала». Студенты, доктор-
анты отзываются о Ботагуль Алтаевне как 
об очень эрудированном преподавателе, 
требовательном не только к студентам, 
но и, в первую очередь, к себе. Во время 
работы она стремилась к самообразованию 
и повышению уровня своих знаний, а затем 
прилагала максимум усилий, чтобы донести 
их до своих слушателей. Так как Ботагуль 
Алтаевна не просто готовит ученых, кото-
рые будут профессионалами своего дела, 
а свою научную школу. 

За долгие годы своей многогранной на-
учной и преподавательской деятельности 
Ботагуль Алтаевна создавала научную 
школу, в которой были подготовлены: 1 
кандидат педагогических наук, 10 доктора 
философии (Ph.D) более 90 магистров 
педагогики. О широте педагогических 
взглядов, идей ученого-педагога говорит 
большое разнообразие разрабатывае-
мых тем, которые включают следующие 
направления: профессиональное развитие 
педагогических кадров, педагогическая 
акмеология, творческая педагогика, андра-
гогика, медиакомпетентность, социальное 
партнерство в образовании, имиджиоло-
гия, развитие лидерства, рефлексивная 

культура педагога, развитие критического 
мышления.

Ботагуль Алтаевна очень интеллигентна, 
но это не мешает ей проявлять принципи-
альность, а воспитанность и тактичность 
– настойчивость и твердость. Она известна 
как интеллектуальный и строгий препо-
даватель, потому что чувствует контуры 
будущего казахстанского общества, а это 
редкий дар ученого.

С 2011 по 2019 год Тургынбаева Б. А. яв-
лялась председателем Диссертационного 
совета, по защите диссертации на соиска-
ние ученой степени «доктор философии», 
созданного по решению ККСОН МОН РК 
при КазНПУ имени Абая.

Принимала участие в разработке фун-
даментальных и прикладных исследова-
ний МОН РК и университета (2009-2014 
г). Руководила творческой группой по соз-
данию Государственных стандартов по-
слевузовского образования РК и типовых 
программ (2009-2011 г.).

С 2013 г. – член ред. коллегии журна-
ла «Вестник Челябинского университе-
та», журнала «Health Psychology Report» 
Гданьского университета (Польша), с 2014 
г. – республиканского научно-методического 
журнала «Қазақстан мектебі».

Многолетний труд педагога-исследо-
вателя Тургынбаевой Б. А. нашел от-
ражение в ее научных изысканиях. Она 
является автором свыше 180 научных 

трудов, трех монографий, 14 учебни-
ков, учебных и учебно-методических 
пособий. Является автором учебных 
пособий «Андрагогика», «Методология 
и методы научных исследований» для 
магистрантов, учебника и методического 
пособия «Литературное чтение» для 2-4 
класса общеобразовательной школы. 
Решением Комитета по интеллекту-
альной собственности РК на 2 научные 
труды выданы авторские свидетель-
ства. Имеет статьи опубликованные 
за рубежом (Болгария, Германия, 
Польша, Турция, Россия, Литва), 10 
статей в рецензируемых изданиях из 
базы СКОПУС.

За успехи в научно-педагогической 
деятельности Б. А. Тургынбаева награж-
дена нагрудными знаками «Отличник 
образования РК» (1995 г.), «Почетный 
работник образования РК» (2005 г.), 
«Үздік ұстаз» КазНПУ имени Абая (2013 
г.), почетной грамотой МОН РК (2010 
г.), медалью И. Алтынсарина (2016 г.), 
является обладателем государственного 
гранта «Лучший преподаватель вуза» 
2011 г. В 2015 г. ей присвоено ученое 
звание Члена-корреспондента РАЕ.

Я благодарю судьбу за возможность 
учиться у Ботагуль Алтаевны. Она 
охотно делится опытом с коллегами 
и молодым поколением исследовате-
лей. От себя, всех учеников и коллег я 
хочу пожелать Ботагуль Алтаевне в ее 
юбилейный год здоровья, бодрости, во-
площения творческих идей, интересных 
встреч и увлечённых преемников!

А. ИСАБЕКОВА, 
преподаватель.

(1976-1981 г.г); методистом Жамбылского 
РайОНО Алматинской области (1981-1983 
г.г); и методистом, заведующей кабинетом 
в Алматинском институте усовершенствова-
ния учителей (1983-1986 г.г); заведующей 
кабинетом, старшим преподавателем, до-
центом, завкафедрой в Республиканском 
институте повышения квалификации руко-
водящих и научно-педагогических кадров 
системы образования (РИПКСО) (1990-
2008 г.г); завкафедрой КазНПУ имени Абая 
(2008-2014 г.г). В настоящее время явля-
ется профессором кафедры педагогики и 
психологии.



6-7 стр. подготовлены Алтынай МАХИМОВОЙ.

ШАГ ВПЕРЁД

В конце концов, самое важное – быть честным с собой и 
много работать. Того, что есть сейчас завтра не будет. 
Дерзай. Борись. Совершенствуй и культивируй свой талант. 
Будь лучшим в том, что ты делаешь. Узнай о своем виде 
деятельности больше, чем кто-либо из живущих. Используй 
инструменты для подачи себя – будь это пол, чтобы тан-
цевать...

© Майкл Джексон

Индира ЕРМАХАН.

— Представим, что Вы обучаетесь не на 
педагога. Кем бы хотели стать?

— Стюардессой. Как мне кажется, очень инте-
ресная специальность. Ведь у меня будет воз-
можность увидеть мир. Культура разных стран, их 
быт, традиции – всё это невероятно мне интересно. 
Специалисты рядового состава на воздушных судах 
всегда следят за собой и хорошо выглядят. Еще 
один плюс профессии – дресс-код. 

— А что важно для артиста помимо высоких 
профессиональных качеств, непосредственно 
связанных с искусством танца? 

— Самое важное – это умение владеть телом, 
фантазия, актерское мастерство, а также общаться 
на одном языке с оператором, видеть кадр, если 
речь о танцевальном ролике и многое другое. И 
кстати, я добавила бы вот что: именно в день Х 
я очень переживала и была в эйфории, так как 
несколько дней назад я сильно повредила плечо. 
Буквально не могла двигать рукой. Плюс к этому 
у меня пошла кровь из носа от переутомления. Я 
помню, что нас объявили «MAD crew» на открытии 
конкурса и дальше как в тумане. А после мы и сами 
участвовали в этой танцевальной битве как отдель-
ная группа. Видимо это и есть тактильная память 
или владение телом. Возможно, даже чудо. Но одно 
я знаю точно, всё это благодаря поддержке и никак 
иначе. Ребята, было очень круто. Барабан, плака-
ты, кричалки – все на высоте. Спасибо огромное. 

Мимолетные моменты всё же остались в памяти. 
«1 место получает группа Dance and Beats» – не 
могу передать словами, словно горы свалились с 
плеч. Не могла больше сдерживать слезы. Просто 
плакала и всё. 

Подготовка, проводимая каждую неделю, 
направлена на решение ключевых проблем и 
развитие мастерства. В начале сентября со-
ставляется график согласно расписанию за-
нятий. Любой желающий студент вуза может 
стать членом танцевальной группы «MAD 
crew». Команда помогает раскрыть творче-
ский потенциал и зарядить яркими эмоциями. 
Ведь танец – это бит, а бит – биение сердца.

«MAD crew» – современная танцевальная группа ЖУ им. И. Жансугурова. 
Она создана с целью повышения творческого потенциала молодых лю-
дей и их приобщения к коммуникативным навыкам, активному участию в 
общественных мероприятиях. Студенты обмениваются опытом в обще-
нии с другими университетами и проведении гостевых соревнований. В 
группе 30 человек.

— Когда родилась любовь к твор-
честву?

— Я с детства обожала танцевать: 
учила разные стили, сложные хорео-
графии. Так как родители были про-
тив, профессионально не занималась 
и очень жалею об этом. Всегда говорю, 
что я самоучка. Участвовала на раз-
личных школьных концертах. Видимо, 
полностью не осознавала на что спо-
собна. Но сейчас я поняла, в чем мое 
предназначение. Ведь никогда не позд-
но начать с нуля, идти дальше и со-
вершенствоваться. Главное – вера в 
себя и неудержимое желание творить. 

— 25 ноября вы участвовали в 
конкурсе «BILE JU» и выиграли, с 
чем мы вас искренне поздравляем. 
Расскажите, пожалуйста, как шла 
подготовка? 

— Было сложно за две недели под-
готовить несколько танцев и отточить 
синхронизацию в команде. А за два 
дня до соревнования у нас поменял-
ся состав и появилась новенькая де-
вочка. Она первокурсница и ее зовут 
Жумадилова Назерке. Это было ее 
первым серьезным выступлением. И 
естественно, она сильно переживала. 
Да и ко всему этому нашлись те, кто 
говорили за спиной. Мол, что у нас сла-
бая постановка и труппа. Жаль, что они 
не поняли посыл, который мы хотели 
донести через хореографию.

Суть танца – как памятка о вреде нар-
котиков и к какой трагедии они могут 
привести человека. На сцене были все 
реквизиты для нашего номера. Просто 
обидно, что эти люди ничего не могли 
сказать мне прямо в лицо. Но я верила 
в своих девочек. Они, в свою очередь, 
оправдали мои надежды. 

Шугыла АЙБЕККЫЗЫ – руково-
дитель и хореограф. Она вносит 
изменения в работу, проводит оче-
редные и внеочередные подготовки, 
согласовывает деятельность и 
утверждает членов группы с адми-
нистрацией университета, несет 
ответственность за организа-
цию работы. Контактный номер: 
87475304563.

Таншолпан АШИР, 
заместитель руководителя.

— Что Вас вдохновляет?
— Танец. Это не просто движение тела, а 

целое искусство. Каждый человек танцует 
по-своему, имеет свои фишки, стиль. Тут 
всё возможно: импровизировать, передать 
любые эмоции, состояние души и глубочай-
ший смысл, который заставляет людей за-
думаться.

Танцуя, воспитываешь в себе характер. 
Нужно запастись огромным терпением, не-
рвами. Человек, обладая железной силой 
воли, способен расти духовно, саморазви-
ваться. Кстати, благодаря постоянным тре-

нировкам, танцоры всегда держат себя в форме.

Аружан ЖАНАТКЫЗЫ, 
координатор.

— Немного о конкурсе «BILE JU»...
— Во втором сезоне мы впервые при-

няли участие как команда и заняли первое 
место.  А в 3-м доказали, что по праву 
носим звание лучшей группы. Против нас 
выступали такие сильные команды, как 
UDF, MANAKIN, Bling Empire и др. В про-
шлом году не было такой конкуренции.

Я очень благодарна организаторам, в 
том числе и Бархудару Гусенову, которые 
поддержали таких талантливых молодых 
людей, как мы. Конкурс всегда проходит 
на высоком уровне.  

Назерке ЖУМАДИЛОВА – PR 
менеджер, в свою очередь она 
отвечает за качественное обе-
спечение членов танцевальной 
группы всеми видами информа-
ции и установление контактов 
с другими студенческими орга-
низациями. Своевременно осве-
щает происходящее на сайте 
университета. 

— И так, первое появление на 
большой сцене. Ваши эмоции?

— Огромная ответственность 
легла на мои плечи. Если честно, не хотелось участвовать совсем, так 
как мне было страшно и я очень волновалась. Но всё же решилась. Как 
говорится, шаг назад только для разбега. Главные преимущества этого 
конкурса – новые знакомства, общение с интересными людьми, яркие 
впечатления.

Мы с девчонками быстро нашли общий язык: не было у нас недопо-
ниманий, каких-либо ссор. И это круто, чувствовать поддержку, знать, 
что все за одного. Здесь прилагают максимум усилий, чтобы понять друг 
друга, прийти к обоюдному согласию. Воспользовавшись моментом, хочу 
сказать крутым девчонкам, что я их сильно люблю. Вы мои мотиваторы!
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Таралым 2000 данаГазет Талдықорған қаласы, Қабанбай батыр көшесі, 32-үйде, «Алматы - Болашақ» АҚ 

филиалы «Офсет» баспаханасында басылады.

Газет айына бір рет шығады.
Жарияланған мақала авторларының пікірлері редакция көзқарасын білдірмейді.
«Жетісу университеті» газеті медиаорталықта теріліп, беттеледі.

Газет Қазақстан Республикасы Ақпарат және Коммуникация министрлігі, Байланыс, 
ақпараттандыру және бұқаралық ақпарат құралдары саласындағы мемлекеттік бақылау 
комитетінде 2018 жылғы 27 қарашада тіркеліп, № 17378-Г куәлігі берілген.

Уважаемые коллеги, пусть впереди вас ждут только 
самые яркие впечатления. Успехов в работе, крепкого 
здоровья, трудоспособности, поддержки родных, пусть 
хватит сил и терпения на весь год, достижения всех 
поставленных целей, стремления и подъёма вверх по ка-
рьерной лестнице! Пускай исполняются мечты и самые 
заветные желания.

С наилучшими пожеланиями сотрудники ОУПД.

Преподаватели, студенты, весь персонал Жетысуского 
университета. Мы с вами проводим на работе так 
много времени, что порою ближе друг к другу, чем 
семья! Пусть, кроме материального благосостояния, 
ваш внутренний мир наполнится радостью, миром, 

блаженством и счастьем! Любви вам — крепкой, 
верной и очень нежной, а дружбы — прочной и 
надежной. Вдохновенных вам будней и веселых 
праздников! Мир вашим близким и дорогим 
людям!

Коллектив библиотеки им. Г. Орманова. 

Пусть Новый год будет полон позитив-
ной информации, пусть электронная почта 
станет богаче от писем счастья, пусть 
все серверы будут доступны, программы 
– удачны, коды – разгаданы, ключи подо-
браны. Пусть поисковая система будет 
настроена на личное счастье, пусть в 
сетях Вашего обаяния запутается желан-
ная любовь, а все невзгоды заблокирует 
антивирусная программа! Тысячу тера-
байт Вам вдохновения! С Новым годом, 
коллеги.

Отдел информационно-технического обслу-
живания и администрирования сетей.

Қазақтың жыл санауы бойынша 2023 жылы қоян  жылы кіреді. Әр 
жылдың өзіне тән мінезі, ерекшелігі бар. Қоян (Мысық) - қамқорлық 
пен кеңпейілділіктің нышаны. Ол ымыраға келуді, бейбітшілікті 
сүйеді, бірақ батырлық жасап, өз құқығын қорғауға да қабілетті.

1. Қоянды Антарктидан басқа барлық континеттен кездестіруге болады. 
2. Кеңінен тараған түсінікке қарамастан, қояндар ет жемейтін жануар емес. 

Олар етті ынталана жейді.
3. Сонымен қатар, қояндар біз ойлағандай зиянсыз жануар емес. Олардың өткір 

тырнақтары бар күшті артқы аяқтары – нағыз қорқынышты қару. Әрине, қоянның 
сипаты мынадай: олар тек тығырыққа тірелгенде ғана қорғанады. Әйтпесе, ол 
өзін қуған қауіптен барынша қашып құтылуға тырысады.

4. Қоян кездесетін барлық жерлерде олар аң аулау объектісі болып табылады. Және 
олар өте белсенді түрде көбейетіндіктен ғана әлі күнге дейін жойылып кеткен жоқ.

5. Қояндар алдыңғы табанымен барабанның даңғырын шығару арқылы, бір-бірімен 
сөйлеседі.

6. «Қисық» деген лақап атына қарамастан, шын мәнінде қояндар қыли емес. Қоянға 
«қыли» деген атауды аңшылар бұралаңдаған жылдам жүгірісі мен ізді шатастыру 
әдетіне байланысты берген.

7. Қояндар жүгіру кезінде себеппен себепсіз бұралаңдамайды. Олардың сол және 
оң жақ артқы аяқтары туғаннан асимметриялы болып келеді.

8. Қауіптен қанша қашса да, қояндар өзінікі деп есептейтін аумақты тастап 
кетпейді.

9. Жүгіру кезінде қояндар сағатына жетпіс шақырым жылдамдыққа дейін жүгіре 
алады.

10. Қояндар қажет болғанда, колобок тәрізді жылжу арқылы төмен қарай тез 
түсе алады.

11. Ұрғашы қоян орташа есеппен алсақ еркегіне қарағанда екі есе ұзақ өмір сүреді.
12. 2.5 миллион жыл бұрын жойылып кеткен ең ірі Менорка қоянының салмағы 

жиырма келіге жетуі мүмкін еді.
13. Қоянның тістері өмір бойы өседі. Сондықтан оларды қайрау үшін қояндарға 

қатты нәрсені кеміруге тура келеді.

Құрметті әріптестер!
Келе жатқан жаңа жыл барлық істеріңіз 

бен бастамаларыңызға ақ жол ашып, 
зор табысқа кенелетін Жыл болсын. 
Сіздерге зор денсаулық, таусылмас қуат, 

молшылық пен бақыт тілейміз.  Елімізде 
адамзаттың асыл құндылықтарының бірі 
-  бейбітшілік пен келісім болсын. Барлық 
бастамаларыңыз сәтті болып, жаңа жыл әрбір 
шаңыраққа құт-береке, ырыс алып келсін!

Ізгі ниетпен, Қаржы-экономикалық бөлімі.

Құрметті Жетісу 
университетінің ұжымы!
Сіздерді Жаңа 2023 жылмен шын 

жүректен құттықтаймыз.
Жаңа жылда жағымды жаңалықтар 

мен жарқын оқиғалар көп болсын.
Әрбір игі істер мен жаңа 

бастамаларыңызға сәттілік серік бо-
лып, асыл армандарыңыз орындалсын. 
Отбасыларыңызға баянды 
бақыт, береке тілейміз.
Мереке құтты болсын!

Ізгі ниетпен, Әлеуметтік-
шығармашылық жұмыс 
жөніндегі бөлім.

Жыл жақсылығымен келсін!

Қоян туралы қызықты 
мәліметтер

Встреча Нового 
года, наверное, самый 
любимый праздник 
для многих из нас. Как 
жаль, что он быва-
ет только один раз 
в году. Но в сутках 
24 часа, а значит, 
этот праздник мож-
но встретить как 
минимум 24 раза. А 
если вспомнить, что 
существует еще и 
такая особенность, 
как дробные часовые 
пояса, то количество 
встреч Нового года 
возрастет до 39 раз 
в течение двух суток. 
Для этого нужно всего 
лишь иметь хороший 
самолет и точно 
знать, куда лететь. 

Кругос
ветн

ый 

праз
дник


